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Községünk pusztulása.
Julius hó 30-án délután háromne­

gyed kettőkor a harangok vészes kon- 
gása tüzet jelzett. A nagy szélvészben, 
óriási hőségben és a már mintegy két 
hónap óta tartó szárazságban megret­
tenve hallotta mindenki a vészjelzést. 
A felszálló sötét, gomolygó füst a 
Csányi Lászlo-utcába vezette a meg­
rettent lakosságot, ahol Hock József 
udvarán összehalmozott széna és szal­
ma égett. A nagy, északról délre ter­
jedő szélvészben csomónként szállt az 
égő szalma és széna a levegőben szerte 
szét és csakhamar felgyújtotta és 
lángba boritotta a delre fekvő és leg­
inkább szalmával fedett hazakat és a 
szűk udvarokon összehalmozott takar­
mányt és szalmát. Alig telt el néhány 
pillanat, és már is lángokban állották 
az utcatesten délre álló összes hazak, 
sőt nehány tüzcsóva átszállt az utca 
másik oldalára, felgyújtva ott is Nagy 
Antal, Hegyi Lajos és Reichl József 
házát is. Dacára annak, hogy az utca 
itt elég széles, a gyalogközlekedés a 
nagy hőségtől és a levegőben kóvalygó 
égő szalmacsomóktól majdnem lehe­
tetlen volt. Az ekkor már háiom fecs­
kendővel kivonult tűzoltóság a leg­
nagyobb erőfeszítéssel iparkodott a 
szomszéd házak megmentésén, illető­
leg azon, hogy a tűz a Csobanczi ut- 
másik oldalára at ne csapjon. Ámde 
a szűk udvarokon összehalmozott

szalma, széna és szemes, meg csépe- 
letlen kazlak, részben a rakásra hal­
mozott zsuppszalma hihetetlen gyor­
san terjesztette a tüzet, úgy, hogy a 
mentés a szél irányának oldalaira ter­
jedhetett ki, mert a délfelé repkedő tüz- 
csóvák csakhamar átszálltak a Cso- 
bánczi-utcza másik oldalara és alig öt 
perez alatt már lángokban állott a Ba­
laton-, Kinizsy-, Toldy Miklós- és 
Szent György-utcák áltat hatarolt egész 
háztömb, le egész a kertekig.

Borzasztó füstben jajveszékelve fut­
kostak az emberek, hogy legalább az 
életüket megmenthessek. A fülsiketítő 
jajveszekelésbe malacok sivitása, tehe­
nek bőgése hallatszott, melyeket a 
község deli részére hajtottak ki a ker­
tek közé. A borzasztó füstben és lán­
gok között égő szárnyasok menekül­
tek. A kép borzasztó és leírhatatlan. 
Kétségbe ejtette a szegény embereket, 
akik sietve menekültek a lángtenger­
ből. A tűzoltóság a mentest a szél 
irányától most már az oldali részekre 
koncentrálta és sikerű,U is ott a tűz 
oldali továbbterjedését megakadályozni. 
Ide irányította a segítségre érkező 
szomszéd községekbeli tüzoltó-egye- 
sületeket a helybeli önkéntes tűzoltó­
ság parancsnoksága. Karácsony Kál­
mán főszolgabíró, Szigethy Ödön fő- 
parancsnok véleményére, tekintve a 
veszedelmet és a mar nyugoti irány­
ban terjedő szelet, sürgönyileg hívta 
meg a keszthelyi és sümegi tűzoltó­

T A B C Á.
Fráter Aranka.

Egy ügyvéd barátomnál voltam látogató­
ban s javában beszélgetniük *gy csomó diák­
köri élményről meg jogászéletünk vidám és 
szomorú kalandjairól, mikor az Írnok bejött 
jelenteni, hogy Frátei Aranka megint itt van.

— Csak hadd legyen — mondta szinte 
hangosan az ügyvéd — kezd már boszantani 
az a vén skatulya. Minduntalan a nyakamra 
jár!

— Miféle Fráter Aranka? — kérdeztem 
tőle. Csak nem az a hires, szép Fráter Aranka ? 
Akivel együtt hálóztunk, a bájos, gazdag 
Fráter Aranka ?

— De éppen hogy az. A bájos, gazdag 
Fráter Aranka. Azaz, hogy csak volt bájos 
is, meg szép is.

— A hires Fráter Aranka?
— Az. Az Ippi, érkeserüi Fráter Aranka. 

A Fráter Lénárt leánya. Aki után te is bom­

lottál, meg én is. Érdekes történet ez. El is 
mondok neked róla mindent. Megírhatod. Azt 
tudod, hogy a büszke szépség, aki minket 
is, meg másokat is kevesell, megszökött va­
lami cseh tisztecskével.

— Nem tudom én.
— Nos hát akkor hallgasd meg. Mondom, 

hogy megszökött. Valami rongyos, koldus 
legénynyel. Képzelheted Lenárt bátyánk dühét. 
Kitagadta a leányát és eg y garast sem adott 
neki. A szegény cseh, csehül járt. Be kellett 
állnia valami írnoknak, vagy mit tudom én, 
miféle kis hivatalnoknak. Hanem hamar ráunt 
a nyomorgásra es főbe puffantotta magát. 
Lénárt ur, aki ez alatt különben elverte min­
denei, hallani sem akart a lányáról. Azóta 
itt él Pesten a Szerencseden asszony. Volt 
ez már minden a világon. Nevelőnő, gazdi­
asszony, leiolvasónő, bonne, házvezetőnő, 
kaszirnő, bolti kisasszony, társalkodónő, penz- 
tárnuknő, de sehol sem tudott megmaradni. 
Tudod, a Fráter-vér ! A büszke, lusta Fráter­
vér ! Azt akarta volna, hogy ahova ő ment 
szolgálni, ott őt szolgálják ki.

Sirofín
Smell •» tbrtiyit ót a testsúlyt, megszün­
teti a MUitgóst, váladékot, éjjeli Izzadtat.

rTiidöbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. Influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat Is Irináim*, kérjen-mindenkor 
„Koaht“ ertdeU eaotmagolást.

F. Heffmaaa-La Ratht A Ca. Baári (Svájc)
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ságot is. Keszthelyről vonattal, Sü­
megről kocsin érkezett meg a tűzoltó­
ság egy-ugy fecskendővel, de ekkor 
már a tűz lohadni kezdett s igy csu­
pán a tisztogatási és kevés részben a 
védelemre lettek beosztva. Ezenkívül 
segítségül jöttek a gyulakcszi-i, di- 
szeli, halápi, káptalantóti-i, hegyma- 
gasi, raposkai és gulácsi tűzoltók egy- 
egy fecskendővel.

Szivettépő jenetek játszódtak le 
egyes helyeken. Két kis gyermeket a 
nagy füstben a már égő házból men­
tett meg egy ifjú anya, egyébként min­
dene elégett. Özv. Kapronczai Imré- 
né 82 éves öreg asszony, ki már rég­
óta betegen feküdt, a nagy ijedségtől 
meghalt. Holtan hozták ki az égő há­
zak közül.

A tüzvonalba került Fischer Miksa 
és Lénárth Mihály cseréppel fedett 
haza, melyeket az északi oldalról a 
közvetlen közelben volt égő házaktól 
megtámadni lehetetlen volt s igy ezek 
teteje is a padlasnyiláson keresz­
tül meggyuladt és leégett, a többi né­
hány cserep fedelű hazat sikerült meg­
menteni.

Nyolc-tiz lajt állandóan hordta a 
vizet. A kutakból az első fél órában 
kifogyott a viz, sőt soknak a kávája 
is elegeit és igy az oltáshoz leginkább 
a tó vizét használták. Az oltás mun­
kájában részt vett minden épkézláb 
ember. Az épen atvonulóban volt 8-ik 

. honvéd huszár-ezred egyik százada

Mig fiatalabb volt, nőtlen öreg uraknál csak 
el volt egy darabig abban a reményben, hogy 
valamelyik majd csak elveszi; de amikor 
egyik sem akarta elvenni, hát szépen odébb 
állt mindenünnen.

Így aztán szépen lassan kikopott minden 
helyről. Mikor hozzám először beállított, hat 
filler volt a zsebében. Pedig hozzám már iga­
zán a végszükség kergette. Mert bizonyara 
csak akkor jött, amikor már sehol sem kapott 
semmit.

Képzelheted, milyen nagyot néztem, mikor 
koldulni jött hozzam Frater Aranka. Az a 
Fráter Aranka, akit, hiszen emlékezhetsz rá, 
hogyan körülrajongtunk ! Az a Fráter Aranka, 
aki egyszer nekem Ígért egy szuppécsárdást 
s aztán a vacsoránál azt kerdezte tőlem, hogy 
igaz-e, hogy az apám szücsmester, mert ak­
kor nem táncol velem.

Az ügyvéd arca még most is fellángolt 
erre a megszégyenítésre, annyi, annyi év után.

— Azt kérdezte. Persze, hogy azt mond­
tam neki, hogy az, és hogy nem szégyen­
lem, hogy az. Azzal ott hagytam.
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fl Tapokzán, 1908. évi julius hó 30-án volt tűzvész vázlatrajza.

Magyarázat: A <gal jelzett hely a tűz keletkezésének helye. A nyíl a szél iránya. A beárnyékolt részek a leégett házakat jelzik.

szintén segédkezett 
a tűzoltásban. A 
nagy szélviharban 
a tüzcsóvák messze 
repültek s igy tör­
tént, hogy a szél 
irányában egyszer­
re négy-öt ház is 
kigyulladt, mig egé­
szen a város déli 
részéig, a kertekig 
égett. A szél ezután 
délnyugi irányt vett 
fel, azonban a Szent 

György-utcában 
lévő kutnál felállí­
tott fecskendő foly­
tonos munkája, és 
az ott lévő két nagy 
diófa megakadá­
lyozta a tűz átcsa- 
pását, és ez volt a 
legnehezebb pont, 
mert ha ide is át­
kap a tűz, úgy a 
község déli része is 
áldozata lett volna a 
pusztító elemnek.

Mire a tűz végig 
hamvasztotta a vá­
ros déli-keleti ré­
szét, a szél is csen­
desük és most már 
hozzáláttak a tűz­
oltók a takarítási 
munkálatokhoz.

Elismerés illeti 
tűzoltóinkat, kik éle 
tűket, egészségüket 
feláldozva, egész éj­
jel, sőt még pénte­
ken délután is fá- 
radhatlanul dolgoz­
tak a sok lappangó 
tűz eloltásán.'

Kétségbeesett em­
berek siránkozása, 
kopasz, füstös falak, 
tüzes hamu, félig 
elégett bútor, ruha­
nemű, megfulladt, 
vagy összeégett ba­

romfiak jelzik a 
pusztulás helyét. 
Több szegény em­
bernek nem maradt 
egyebe, mint ami 
rajt volt, az is rész­
ben összeégett. A 
tűz oltásában min­
denki vészt vett, ha 
valahol hiba volt, 
azt az emberek két­
ségbeesésének kell 
betudni. Tűzoltóin­
kon kívül dicséretre 
méltó fáradságos 

munkát végeztek a 
fiatalság és a hely­
beli sportegyesület 
tagjai is.

Megható képek: 
önkéntelen is sírni 
kezd az ember a 
pusztulás után lá­
tottakra. A károsul­
tak egy része, meg­
mentett bútorait a 

kisapáti töltésre,
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a szélesebb utczákon egy rakásra 
hányta, ezen sir, jajgat. A hazatérő, 
úgyis éhes, csorda tüzes üszköt talál. 
A nagy hőség a Kinizsy-utczai házak 
végén lévő nyárfákat teljesen elégette, 
sőt a kertekben a burgonya a reá hül­
lőt üszőktől megsült. A károsultak 
majdnem mind gazdálkodó emberek, 
akiknek kicsépelt gabonájuk, takarmá­
nyuk, szalmájuk mind elégett. S igy 
sem nekik, sem állataiknak nincs mi­
ből élniük. Tegnap több helyen az 
udvaron egy egy kis csomó zöld ta­
karmányon rágódtak az állatok.

Itt kell megemlítenünk, hogy ugyan­
ezen napon délután egy órakor He- 
gyesdről nagy tüzet jeleztek és segít­
séget kértek. Egy szivattyú 6 ember­
rel ki is ment Hegyesdig, de minthogy 
Pulán nagy erdő tűz volt és útközben 
értesültek a tapolczai tűzről, azonnal 
visszajöttek. Tehát nem igaz, hogy a 
helybeli tűzoltóság gépei nem lettek 
volna itthon, mert a vész kiütése után 
azonnal mind a négy itthon lévő gép 
munkába állíttatott. Valamint a szom­
széd és a távolabbi községek is eljöt­
tek hozzánk segítségre, úgy volt épen 
a mi tűzoltóságunk is egy géppel a 
vidéken. A vidéki tüzoltóegyesületek 
este 8 órakor hazamentek. A keszt­
helyi tűzoltók este fél 9 órakor külön 
vonaton mentek vissza.

Tekintettel a netán még terjedhető 
vészre, a vész napján a helybeli m. 
kir. postahivatalban rendkívüli távivda- 
szolgálat volt éjjeli 12 óráig.

Összesen 105 család károsult. Le­
égett 91 ház és 170 melléképület. 
Elégett 932 kereszt gabona, 374 sze­
kér széna, 197 szekér szalma és több 
ezer baromfi, több vilanyos oszlop és 
vezeték is leégett.

A takarmány alig volt néhány gaz­
dánál biztosítva. Négy károsultnál volt 
általános biztosítás, háromnál semmi 
sem volt biztosítva, a többinél csupán 
tetőbiztositás volt.

A károsultak segélyezésére Glazer

Sándor tüzoltó-cgyleti elnök és Marton 1 
Gyula h. biró azonnal megindították 
a gyűjtést, amelynek két napi ered­
ményét alább hozzuk.

A gyűjtés tovább folyik. Külön kér­
vényt intéztek a gyűjtést megindítók 
dr. Darányi Ignácz m. kir. földműve­
lésügyi miniszterhez, mint kerületünk 
képviselőjéhez, gróf Battyányi Pál Zala- 
vármegye főispánjához, Hertelendy Fe- 
rencz Temesvármegye főispánjához, 
herczeg Eszterházy Miklóshoz, gróf 
Eszterházy Pálhoz, gróf Deym János­
hoz, Vaszary Kolos herczegprimáshoz, 
báró Hornig Károly veszprémi püs­
pökhöz, Arvay Lajos Zalavármegye 
alispánjához és országos gyűjtésre 
hívta fel a fővárosi napilapokat és a 
vidék összes napi és hetilapjait. Kará­
csony Kálmán főbíró pedig azonnal 
intézkedett, hogy a megyében és a já­
rásban szintén megindítsák a gyűjtést. 
De rögtön megindult a mozgalom a 

i károsultaknak élelemmel való ellátására 
is. Részben adomány, részben vétel 

! utján már pénteken reggel ételt osz- 
! toltak ki a szegényebbek között.
I A kedélyek lecsillapultával keressük 
I a tűz keletkezésének okát. A fővárosi 

lapok egynémelyike teljesen elferdítve 
hozták azt. Mert a vizsgálat kiderí­
tette, hogy a tűz Hock Józsefnél ke­
letkezett, ahol állítólag egy 8 éves 
kis fiú a pajta mellett állt szénaboglya 
tövében czigarettára akart gyújtani és 
az eldobott égő gyufától gyuladt meg 
a széna és szalma, amit a nagy szél­
vihar élesztett és nagy csomókban 
hordott szét a szomszéd szalmafedelü 
épületekre. A tüzet Hock Gyula, a kis 
fiú öregapja, kezével iparkodott elol­
tani, de a nagy szélben az ő istálló 
fala és a szomszéd magas tűzfal kö­
zött mint valami kürtön gyorsan égett 
a szalma és hordta át a második 
szomszéd ház pajtájára és házára a 
tüzcsomókat. A dolog másik része, 
hogy mulasztás senkit nem terhelhet, 
mert a tűz kitörése alkalmával volt 
óriási szélvészben, amidőn egyszerre
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több ház égett és gyuladt ki, a hihe­
tetlen gyorsasággal terjedő vészszel 
szemben a legnagyobb erő és készült­
ség is majdnem tehetetlen volt, a mit 
emberi erővel megmenteni lehetett, 
időben megmentették.

Darányi Ignácz m. kir. földművelés­
ügyi miniszter, kerületünk képviselője 
és sokan mások táviratilag kérdezős­
ködtek a tűzről. Pénteken Sági János 
a „Keszthelyi Hírlap“ szerkesztője 
fényképfelvételeket készített a vész 
helyén.

Láttuk a romboló elem pusztítását, 
láttuk a nehéz és veszélyes munkát, 
amelyet derék tűzoltóink valódi önfel­
áldozással kifejtettek, lehetetlen, hogy 
ne méltányoljuk azt. Vegyük tehát e 
nemes intézményt még nagyobb párt­
fogásba, támogassuk a tűzoltókat anya­
gilag és erkölcsileg egyaránt.

Háláját és köszönetét fejezi ki ez 
utón is Tapolcza közönsége ép úgy, 
mint a helybeli önk. tüzoltó-egyesület 
azon tüzoltó-egy esületeknek, kik a 
vészben forgó embertársaknak segít­
ségére siettek.

A gyűjtést Glazer Sándor tűzoltó-egyleti 
elnök és Marton Gyula helyettes községbiró 
azonnal megkezdették és azt folytatják azon 
kérelemmel, hogy az e célra szánt kegyes 
adományokat szíveskedjenek a gyűjtők bár­
melyikéhez beküldeni.

Eddig a következő adományok folytak be : 
Tapolczai takarékpénztár, Balatonmelléki ta­
karékpénztár 500—500 kor.; Glazer Sádor, 
Marton Gyula, Lusztig J. és fia, dr. Kovács 
Vilmos, Lessner Samu, Ley József, Berger 
Vilmos 50—50 kor.; Leszner Ferenc cég, 
Csöndes Józ«ef 40—40 kor.; Gazdasági ta­
karékpénztár, Fóliák és Neményi 30—30 kor.; 
özv. Weiler Dávidné 25 kor.; dr. Berger 
Sándor, Hirsch Lipót, Marton Rezső, Volák 
Gyula, dr. Fischer Gyula, dr. Varjas Gábor, 
özv. Marton Gáspárné, Leszner József, Mil- 
tényi József, Schütz Zsigmond, dr. Győrffy 
Zoltán, Molnár J. ezredes, Handlery Gusztáv, 
tapolczai irgalmas nővérek zárdája 20—20 
kor.; Frisch László 15 kor.; Steiner Lipót, 
Lőwy B., Kemény Mór, Eibeschütz Adolf, 
Kaszab Árpád, Schweitzer Sándor, dr. Grün 
Gyula, Kulcsár Ödön, Székely János, Mandl 
Sándor, Dienes Kálmán, Kohn Sándor, Grosz 
Dezső, Leszner Adolf, Popper Gyula, Berger

Kacagva felelte, hogy csak ezt akarta, mert 
jobb szereti Bay Ábrissal táncolnia csárdást.

Bay Ábris! Az a hires legény volt. Em­
lékszel rá? Azóta ez is járt nálam. De erről 
később.

Aranka azon a bálon csakugyan Bay Áb­
rissal táncolta a csárdást, én pedig senkivel 
sem táncoltam, úgy fájt annak a lelketlen 
leánynak megszégyenítése.

Hanem másrészt talán ennek köszönhetem 
azt, amit elértem.Mert csak ettől az időtől 
kezdve feküdtem komolyan neki a tanulás­
nak, a munkának. Ez a sértés ébresztette fel 
az önérzetemet, az ambíciómat. Meg akartam 
mutatni, hogy a szegény szűcs fiából különb 
ember lesz, mint a Bay ur Ábrisából. Vala­
mivé akartam lenni, hogy valamikor én szé- 
gyenithessem meg ezt a hencegő szépséget, 
hogy valamikor éreztethessem vele, hogy kár 
volt engem félre lökni az utjából.

Oh, hogy gyűlöltem akkor is, még azután 
is sokáig mind a kettőt 1

És a sors cscdálatosképen elégtételt szol­
gáltatott. Akkor, amikor már eszemben sem 
volt a boszu. Mind a kettőt kezembe szol­
gáltatta.

Bay Ábris még a múlt télen járt nálam. 
Az egykori hires gavallér rongyos és pisz­

kos volt; éhezett, ázott, szinte térden állva 
kért, hogy tegyem be akár hová, akár minek. 
Felöltöztettem, jól tartottam, el nem eresz­
tettem addig, mig a városhoz be nem tettem 
dijnoknak.

Persze, hogy nem becsülte meg magát 1 
Néhány hét múlva csak beállított s újra el­
panaszolta, hogy kicsapták a dijnokságból.

— Miért?
—, Eh, olyan komisz parasztnépség között 

nem élhet meg az ur. Komiszkodtak, én meg 
nem tűrtem a komiszkodásukat.

Adtam neki egy pár forintot s elküldtem, 
mikor pedig megint eljött, be sem eresztet­
tem. Azóta nem tudom, mi történt vele.

Ez volt az egyik. A másik, Fráter Aranka, 
nem sokkal ezután jött hozzám. Olyan volt, 
mint valami koldusasszony.

Dehogy is gondoltam a boszura. Igazi táj­
dalom és mély részvét fogott el. Arra kért, 
hogy szerezzek neki. bárminő állást. Eddig 
nem becsülte meg magát, de ezentúl meg 
fogja.

Napokig jártam a dologban, fűtői-fához, de 
végre is csak annyit értem el, hogy betettem 
egy dobozkészitő gyárba fedélkészitő mun­
kásnőnek.

Eleintén szorgalmasan dolgozott. A tulaj-

Zacherlin Csak Üvegekben 
valódi.

Kapható, mindenütt, 
ahol a „Zaoherlln"- 
plakitok ki vannak 

függesztve.

donos még dicsérte is. De nem sokáig tar­
tott a szorgalom. Hamarosan beleunt. Már 
a második héten kezdett későn bejárni a 
gyárba s mikor megintették, dühösen oda­
vágta, hogy ő nem paraszt, aki fel tudjon 
hajnalban kelni.

Már akkor kidobták volna a gyárból, csak 
rám való tekintetből tűrték. De mindig baja 
volt, s ilyenkor mindig a nyakamra jött. Bi­
zonyosan megint kifelé áll a rudja, most is 
azért jött.

Kértem a barátomat, hogy hivassa be.
— Vagy idegen előtt rostéili magát?
— Oh azon már túl van.
Magas, sovány, fekete 'ruhás nő lépett be. 

Fekete kendője a sok használattól zöldre vált 
már. Korán megöregedett, fakó arca tele volt 
ránccal. Csak két nagy fekete szeme őrizte 
meg régi fényét.

Valaha három vármegye fiatalsága versen­
gett ennek a szemnek egy meleg tekintetéért.

— Nos, mi jót hozott? kérdezte az ügyvéd.
— Jót én sohse hozok. Bocsásson meg, 

hogy megint alkalmatlankodom. Nincs egy 
fillérem se 1 Tegnap óta egy falat sem volt 
a számban.

— Igen, de még tegnap el is költöttem.
— Sajnálom.

■■■■* :tr * .- , —-------------------  ----------------- -—r—
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Károly, dr. Szűcs Arnold, dr. Deák Jenő, 
Pollik- József, Steiner Imre, Kovács Iván, 
Horváth János, N. N., Kardos Mór, Szintén 
József) Pruskft Ferencz, Mojzer Endre, Wei­
ler Ignácz, dr. Löké Mór, Viriusz V incze, 
Szentmiklóssy Gyula, dr. Eőry László, Rónay 
Pál, Felisch Antal, Horváth Jenő 10—10 kor.; 
Wagner Zoltán 8 kor. ; Harangozó Lajos 
6 kor.Benedek Antal, Kadó Vilmos, Révész 
Jakab, Szabai Ferencz, Bottka Andor, ifj. 
Pruska Féréhez, Zsohár János, Koncz József, 
Merkt Antal, Huppan Gyula, Csathó Gyula, 
Berta Gyula, özv. Gróf Márkusné, Makay 
Gésa,-. özv*' Fodor Gáborne, Muzikár Ferenc, 
Pauk Vilmos, Schwarcz Géza, Schwarz Emil, 
Schwar.cz Jenő, Fuchs Zsigmond, Töpfl Má­
tyás, Kertész József, Biró Ignácz, Tapolczai 
athletikai club, Wolf Gyula, Faragó Leó, 
Gaál M. Miksa, Steiner Zsigmond, Stiglitz 
Ármin-, Bricht Jenő, Uhlrich József, Flieg 
József,. Spiegel Rezső, Weisz Dávid, Keszler 
Aladár, özv. Vajda Lajosné, Sebestyén Gyula, 
lbos Nándor 5—ö kor.; Weisz Soma, dr. 
Zalai Simon; Marton Adolf, Steiner Miksa, 
Benedek Ede, Kohn testvérek, Hochstädter 
Lipót, Horváth Géza, Barabás Gyula, Kaszás 
Soma 4—4 kor.; Tőke József 3 K. 20 fii. ; 
Fekete Ferencz, Héimler Miksa, Lenkei Soma, 
Fürst Simon, Rechnitzer Rezső, Domokos 
Ignácz,- Klein Iván, Kunze Lajos, Schlosserné, 
Erdélyi PáEGut Soma, Schwarcz József 48-as, 
ifj. Deák János 3—3 kor.; Huber Lipótné, 
Paszladnik Gyuláné, Velladits Sándor, Koréin 
Dávid, Bien József, Nagy Samu, Erdélyi 
Nándor, özv. Heimler Józsefné, Thomás Mik­
lós, Horváth Kálmán, Kozáry Gyula, Magyary 
Miklós, K. Feledi Juliska, Mózer Jenő, Weisz 
Frigyes, Schwarcz Mór, Schwarcz József, 
Weisz József, Tausz Jakab, dr. Búzás De­
zső, Spiegel Soma, Kövesdi János, Pollák 
Béla, Grünvald Samu, Czunf István, Neu­
man Jakab, Lobi Béla, Schwarcz Jakab, 
Hoffmann Mór, Hochstädter József, Miltényi 
Árpád,. Aczél Viktor, Fodor Lajos, Schaffer 
Sándor, Frank Bernát, Weiler Ferencz, Simon 
István, Klein József, Kell Árpád, Németh 
Jenő, Weisz József, Schram ignácz, Pauk 
Izidor, Schwarcz Zsigmond, Barcza Géza, 
Buday Lajos 2—2 kor,; id. Leszner József­
né 1 K. 20 fii.; Tóth Pál, Mersics János, 
Kleiner Jenő, Trenker Hermán, Bakos Antal, 
Kaligáró Angelló, Faragó Manó, Kohn Antal. 
Országh Adolf, Feleki Alajos, Frisch Dávid, 
Balázs Lajos, Száblik Vilmos, Kardos Ödön, 
Búzás Imre 1 — 1 kor. ; Weiler Kálmán, N. 
N. 20---20 kor.; Nagy Ignáczne 12 kor.; 
Tuss Antal, Vetter Pál, Bakó Roland 10—10 
kor.; Weisz Ignácz G0 fillér. Popper Gyula 
10 drb kenyeret, Hirsch József 100 drb. vas­
tag kolbászt, Hirsch Dávid 5 kiló préshurkat,

— Én nem sajnálom, hogy elköltöttem. 
Hallgassa meg ügyvéd ur, hogy történt a 
dólog. Vendéglőben, már t. i. olyanban, mi­
nőbe nekem telnék, nem tudom megenni az 
eledelt. A gyárba szoktam magammal vinni 
mindig valami ennivalót es egy kis kávéház- 
bári, á gyár mellett, szoktam megenni. Teg­
nap is ott voltam. Egyik asztalnál egy em­
ber ült, aki a pincért tegezte, úri módon pa­
rancsolgatott és hordatta a konyakot. A ru­
hája nagyon nyűttes volt, a pincér gyana­
kodott és a sok parancsolgatás után szeret­
ték volna már látni a pénzét is.

Éppen mikor befejeztem az ebédemet, ak­
kor állt elő a kávés, hogy fizessen.

-r-. Mi az ördögből fizessek ? kiáltotta a 
részeg ember rekedtes nevető hangján. A ká­
vés rendőrt hivatott s be akarta kisértetni.

A részeg ember még részegségében is mél­
tósággal állt föl s valami irásfélét dobott oda 
a rendőrnek:

— Én Bay Ábris vagyok. Az apám Bay 
Péter volt, az alispán ! Nemes embert nem 
száoad elfogni. Csakugyan ő volt. A hires 
Bay Ábris, aki valaha halálig szerelmes volt 
belém. Kikosaraztam, mert őrült voltam. Ta­
lán én vagyok az oka, hogy tönkrement, Ta­
lán az egészt élettel tartozom neki, hát csak 
kifizethetem érte ezt a kis kontót.
J—■ Kifizette a körítőjét ? Oda adta az egész 

heti keresményét ?
— Oda hát.

*— S Bay Ábris ur mit szólt hozzá?
— Semmit. Nem is tudta meg. Azt mond-

Ä!..
fi«*—,«. . _ ,

TAPOLCZAI LAPOK
Bakó Roland 8 drb. kenyeret és 60 darab 
zsemlét és Borda Antal 18U drb. zsemlét. 
Az összes gyűjtés 2701 korona 20 fillér. 
Fogadják a nemes szivü adakozók a tűz - 
károsultak hálás köszönetét.

A gyűjtés tovább folyik és úgy ebben, 
mint általában az első segélynyújtásban el­
ismerésre méltó buzgalmat és fáradtságot 
fejtettek ki Glazer Sándor tüzoltó-egyleti el­
nök és Marton Gyula helyettes biró.

Ezután pedig tisztelettel felkérjük úgy 
a főváros, mint a vidék összes napi- 
és heti lapjait, hogy a tűzvész által 
sújtottak ügyét felkarolni és a gyűjtést 
megindítani — miként azt minden alka­
lommal híven tapasztaltuk, — kegyesked­
jenek.

1 I E 1 K.
Kinevezések és áthelyezések. A vallás- 

és közoktatásügyi miniszter Joláthy Ernő pol­
gári iskolai tanárt a korponai állami polgári 
iskolához segéd tanárrá kinevezte; Vedres 
László alsókubini állami polgári iskolai ren­
des tanárt a tapolczai állami polgári iskolához 
ugyanazon minőségben és Kollányi Ödön 
győri tanárt a pozsonyi állami polgári isko­
lához ugyanazon minőségben áthelyezte.

Nyugdíjazás. A vallás- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszter Vastagh János tapolczai 
állami polgári iskolai tanárt, beteges volta 
miatt, folyó évi szeptember 1-től nyugdíjazta.
A megérdemelt nyugalomban jobbulást kí­
vánunk.

Áthelyezések. A pécsi m. kir. posta és 
távírda főigazgató Marton Aladár posta es 
távirda tisztet Tapolcáról Budapestre, Tóth 
Zsiga György posta es távirda tisztet Buda­
pestről Tapolczára, \Váginger Gyula posta 
es távirda segédtisztet Tapolcáról Keszthelyre, 

j Bakos János posta és tavirda segédtisztet 
Pécsről Tapolczára helyezte át.

Kinevezés. Az igazságügyminiszter dr. 
Schreiber Miklós volt tapolczai közjegyző­
helyettest, Naszódra közjegyzőve nevezte ki.

A földinives iskola és a két uj vásár el­
helyezése ügyeben kiküldött bizottság ma 
délelőtt 10 órakor a községháza tanácster­
mében gyűlést tart.

Eljegyzés. Stolmár Károly fővárosi tanító 
eljegyezte Gschvventner Géza mindszentkállai 
földbirtokos leányát Mariskát.

A gazdák érdekében. Múlt számunkban 1 
bővebben ismertettük azon mozgalmat, amit 
a TapolczavkLxi Gazdakör a takarmány hiány

ták neki, hegy csak, menjen haza, minden 
rendben van)

— S ha én most nem adnék magának 
semmit ? Éhezne és nyugodt lenne, hogy a 
pénzét odadobta egy lumpnak e pálinkázása 
fejében ?

— Éhezném tovább! Csak nem engedhe­
tem, hogy egy Bayt becsukjanak ! Mindnyá­
junk szégyene lett volna!

A megtört fényű szemekbe mintha egy 
percre visszaszállott volna a régi fény, a régi 
büszkeség lángja s megroskadt termete is 
egy pillanatra mintha kiegyenesedett volna, 
mig ismételte:

— Mindnyájunk szégyene lett volna, mind­
nyájunké, akik nemesek vagyunk. . .

Tekintete egy pillanatig mintha ott kalan­
dozott volna a múltban s mintha ott látta 
volna maga körül repdesni a Fráter-címer 
aranyos darvát, meg a Bayék ezüstös szárnyú 
sasmadarát — es aztán büszkén nézett az 
ügyvédre, mintha csak azt akarta volna 
neki mondani:

— Érted is te ezt! A te apád szücsmester 
volt!

Hanem hamarosan kialudt ez a büszke 
tekintet. Es a rimánkodó, szegény, levert te­
remtés lett újra, aki alázattal kérte az ügy- 

I véd urat, hogy „kölcsönözzön“ neki néhány 
1 koronát. . .

Vértes}1 Gyula.

______ _____augusztus 2,
pótlására kifejt. A kör kérvényt intézett a 
főispánhoz, pénzügyigazgatóhoz, amire a kör 
elnöke az alábbi levelet kapta.

A főispán levele:
Személyes tapasztalatom folytáni meg­

győződésemet a tapolczai járás óriási ta­
karmányhiányra nézve, a m. kir. főldmi- 
velésügyi miniszter úrhoz tegnap tett jelen­
tésemben körülményesen leírtam.

Amidőn erről értesítelek, egyúttal azon 
reményemnek adok kifejezést, hogy a kor­
mány az ottani nagy Ínség és hiány pót­
lására nézve a lehető segélyezési intézke­
déseket okvetlenül foganatosítani fogja.
A pénzügyigazgató átirata:

Nagyságod vezetése alatt álló gazda­
kör engem bizalmával megtisztelve küldött- 
ségileg arra kért, hogy a kör összes közsé­
geiben előforduló gabonatermésre nézve 
szenvedett aszály-kár címén a megfelelő 
földadó és járulékai töröltessenek s a nagy­
mérvű takarmányhiány miatt az adó fize­
tésére nézve kamatmentesen adófizetési 
halasztás engedélyeztessék.

A nagy csapásról személyes meggyő­
ződést is szereztem, de most már az aratás 
befejezése után a gabonane müekre nézve 
aszály-kár elmén adótörlés nem engedé­
lyezhető, mert ezen termények köztudomás 
szerint learatva és behordva lettek, — de 
bejelenthető még aszály-kár burgonya, ku­
korica és egyéb kapás növényekre nézve,, 
ha tényleg a kedvezőtlen időjárás miatt 
7j rész kárnál több megállapítható lenne.

Mely körülményről van szerencsém 
Nagyságodat oly kérelemmel értesíteni, 
méltóztassék a gazdakör érdekelt tagjainak 
a legszélesebb körben tudomására hozni, 
hogy amennyiben a kapásnövényekben 
(burgonya, kukorica, stb.) aszálykárokat 
észlelnének, azokat adótörlés céljából az 
illető körjegyzőnél azonnal jelentsék be.

A fizetési haladékot illetőleg a küldött­
séget szóbelileg már tájékoztattam.
Ezen kívül a tapolczai és balatonfüredi já­

rások főbírói is rendeletet adtak- ki a-kör-- 
jegyzőkhöz a takarmányszükséglet összeírása 
tárgyában.

A tapolcza és vidéki kórházegyesület
ezúton is felkéri az egyesület tiszti és vá­
lasztmányi karát, hogy ma azaz vasárnap 
délután 4 órakor a városháza tanácstermé­
ben tartandó választmányi ülésén megjelenni 
szíveskedjenek.

A Badacsonyi Kultur-egyesület megala­
kulása. Julius hó 26 án megalakult Bada­
csonyban a Hableányban tartott értekezleten 
a Badacsonyi Kultur-egyesület nagyszámú 
badacsonyi lakosság jelenlétében. Az egye­
sület célja a fürdői elet fejlesztése, a Bala­
ton mentén Badacsonyban uj utak létesítése 
és fásítása, nádas kiirtása, a meglévő utak 
gondozása, szóval minden ami a tartózkodást 
Badacsonyban kellemesebbé és szórakozta- 
tóbbá teszi. Megválsztották : Elnök : Szűcs 
Béla. Alelnökök : Dr. Preisz Hugó egyetemi 
tanár, Elter Lajos, nyugalmazott százados.. 
Titkár: Grubánovics Ákos. Pénztáros : Dö­
mötör Mihály. Választmányi tagok : Dj\ Ajtay 
Sándor egyetemi tanár, Ányos J., gróf. Batt­
hyányi József, Hertelendy Ferencz, Magyar 
Károly, Okolicsányi Dénes, lbos Nándor, Hor­
váth József, Vük Lajos, Weiler Kálmán, Fack 
Elemér.

Szerencsétlenség a bazaltbányában. Teg­
nap délután a Szentgyörgy hegyen lévő 
bazaltbányában, Jankó Géza felügyelő dina­
mi Ital robbantott, a robbanás előbb történt, 
mielőtt, kellő távolságra ért volna és a fel­
ügyelő feje tetejét egy darab kő teljesen ;le- 
zuzta. Haldoklik.

l üz Balatonedericsen. Lapunk zártakór 
értesülünk, hogy Balatonedericsen nagy tűz 
van. Sürgöny utján Tapolcáéról segítséget 
kértek. Egy fecskendővel, az alkalmi vonattal, 
négy tiizdltó segítségre ment. • •’/.

Uj állomás a balatonparti vasúton. Ren­
des, Salföld és Kékkút községek érdekeltsége 
augusztus hó 9-én délután az úgynevezett 
Csigó-féle birtoknál felállítandó „Jfo.rcfoátk“ 
nevű rakodó állomás létesítését!ok ügyében 
gyűlést tart. Az állam 10 ezer ktr.onat kér 
az állomás felállításáért.
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Flaei it
augusztus 2-től.

li i s z t:

augusztus 2.

Búza. D. 0 l 2 3 4 5

Rozs:

40 40 38

I. 11.

36 34 32 20 korona.

V. K.
34 32 15 14 korona.

Tengeri Liszt kása dara
22 24 20 korona.

Gabona:
Búza 1Rozs Tengeri Árpa Zab Burgonya
24 18 17 17 17 7 kor.

APBÖ HIBDSIÍSBK.

EGY PADLÁS ÉS EGY MAGTÁR- 
helyiség özv. Lessner Józsefné-féle 

házban, előnyös föltételek mellett bér- 
beadatik. Bővebb felvilágosítást ad a 
Tapolczavidéki Gazdasági Takarék- 
pénztár igazgatósága.

ÉT fiú tanoncnak felvétetik, 
a kiadóhivatalba.

Cim

EGY FIÚ TANONCNAK felvétetik 
Eibeschütz Adolf kávéházában Ta- 

polczán.

BIBDITÉSEK.

Árverési hirdetmény.
A Farkas hegyi állami szőlő tele­

pen (Csáktornya) mintegy 25—30 hl.

szilva termés
folyó hó 11-én délelőtt 9 órakor ár­
verésen a helyszínen eladatik, az ér­
ték 107e-a az árverés előtt leteendő.

Tapolczai m. kir. vincellér 
iskola igazgatója.

Globin
czipőtisztitószer

legszebb

2850/tkv. 1908. szám.
Árverési hirdetményi kivonat.

A tapolcai kir. járásbíróság, mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, miszerint 
a Tapolczai Takarékpénztár végrehajtató- 
nak Komjáti Péter tapolczai lakos végre­
hajtást szenvedő elleni 600 korona és járu­
lékai iránti végrehajtási ügyeben az árverés 
a tapolczai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság területén lévő a tapolczai 303. sz. 
tjkvben Komjáti Péter nevén álló következő 
ingatlanok: f 328/b hrsz. ház és udvar 
800 kor; f 345/b hrsz. beltelki kert 6 kor.; 
j- 1059/b hrsz. keméncéki kert 1 kor.; f 
1597. hrsz. kukoltói kert 3 kor.; f 2022. 
hrsz. koldustelki szántó 41 kor. ; f 2578. 
hrsz. kisberki rét 87 kor.; f 2729. hrsz. al­
mafai rét 58 kor.; f 3822 hisz biliegei 1. 
dűlői rét 72 kor.; f 4164/b hrsz. éiliidi és 
két gát közti rét 1 1 1 knr.; f 4255/b hrsz. 
kertaljai rét 85 kor.; f 4804 b hrsz alsó 
prágai szántó 83 kor.; f 5384. túsz. gátve­
reti szántó 87 kor.; f 5385 hrsz. gátvereti 
szántó 59 kor.; f 5424/10 hrsz. haraszti 
szántó 109 kor ; a tapolczai 354. sz. tjkv­
ben 3097. hisz. mogyorós aljai murvagödri 
szántó 35 kor.; f 5355 hrsz felső prágai 
szántó 89 kor.; f 948. hrsz. kert 1 kor. 
f 5424/5. hrsz. haraszti szántó 89 kor ; 
•j- 3773/48. hrsz. pénzes réti rét 43 kor. ; 
a tapolczai 3980 sz. tjkvben előbb Komjáti 
Péter, jelenleg Lessner Sámuel nevén álló 
következő ingatlanok: 2993. hrsz. mogyo­
rós aljai szántó 92 kor.; f 4162. hrsz. ér- 
hidi és kétgáti rét 81 kor.; f 3882. hrsz. 
biliegei rét 36 korona ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeltetik és erre határ­
időül

1908. évi augusztus hó 22-ik napjának 
délelőtt 10 órája

alulirt tkvi hatósághoz kitüzetik és hogy a 
megjelölt ingatlanok a megállapított kikiál­
tási áron alul is el fognak adatni a fent 
jelzett nyilvános árverésen.

Az árverezni szándékozók tartoznak a ki­
kiáltási ár lO°/0-át készpénzben vagy óva­
dékképes értékpapírban a bírói kiküldöttnek 
kezéhez lefizetni, esetleg a bíróságnál való 
előleges letételét hitelt érdemlőleg igazolni.

Az árverési feltételek alulírott telekkönyvi 
hatóságnál és Tapolcza községházánál bete- 
kinthetők.

A királyi jbiróság, mint telekkönyvi ha­
tóság.

Tapolczán, 1908. junius hó 5-én.
% Papp, kir. járásbir ó.

ERDOS FERENCZ
hatóságilag engedélyezett jelzálog pénzköl­

csön közvetítő Ügynöksége
T a p o 1 o z a.

Ajánlja a tisztelt kölcsönt igénylő közönség 
becses figyelmébe olcsó kamatú készpénz- 
kölcsöneit, u. m.: közönséges vagyis ál­
landó kamatú kölcsönt 0 és 5 és fél százalékra.

Törlesztéses kölcsönt, melynél a kamattal 
lefogy a tőke is, 7 — 6 és fél százalékra.

Záloglevél kölcsönöket 4 és tel és 4 szá­
zalékra a becsérték háromnegyed értékéig.

Drágább kamatú kölcsönöket illetékmentesen
cserélek at olcsóbb kamatuakra.

Szükséges iratok : Telekkönyvi kivonat, ka­
taszteri birtokiv és községi becsübizonyitvány.

Levél- és 'szóbeli felvilágosítással díjtalanul 
szolgál. Levelekhez 20 fillér válaszbélyeg csa­
tolandó.

Kiadó
egy 2 szobás lakás

október 24-től

Balázs Lajosnál.

mm

NESTLÉ
gyomorbajosok részére.

A LEGJOBB ALPESI TEJET TÁRTAIM A7ZA
Egy doboz ára 1 kor.80 fill, kapható minden gyógyszertárban 

és drogériában, ugyanott ismerteid iratok ingyen.

Tisztelettel értesítem Tapolcza város és vidéke közönségét, 
hogy Tapolczán, Petőfi-utea 25. szám alatt

KÁDÁR-MŰHELYT
rendeztem be.

Elvállalok minden e szakmába vágó uj és .javítási 
munkákat, készítek uj hordókat, kádakat erős 
és tartós kivitelben, bármily nagyságban, valamint a borkezelés 
és szüreteléshez szükséges Összes eszközöket.

Raktáron tartok kész hordókat, puttonyokat, sajtárokat, 
szitákat és több e szakmába vágó dolgokat.

Javítások tartósan, erősen és olcsón
eszközöltetnek. ............ , „

Midőn a t. közönséget kifogástalan munkáról es lelkiismere­
tes kiszolgálásról biztosítom, kérem szives pártfogását.

Tisztelettel

M bőrt puhán.és egészerVtartje^

KARAI* ISTIT AH
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Tapolcza, 1908.^

REISZ MANÓ
óla-, szobafestfi is mázoló, 
Tapolcza, Uj-utca.

Elvállal minden e szakmába vágó
munkát u. m.: üveg-, cim-, templom, 
szoba- és díszfestést a legmodernebb 
kivitelben és lehető legjutányosabb arak 
mellett.

- -------------

SZOLLÁR GÁSPÁR
épület és műlakatos

Tapolcza. Arany János utca.
A zárda-kert átellenében.

augusztus 2.

Készít minden e téren előforduló epu- 
letvasalást, modern takarektüzhelye- 
ket, lépcső-, sir- és erkélyrácsokat 
és vaskapukat.

Elfogad szivattyús kutak felállítá­
sát és javítását, borfejtő, szénkene- 
gező és permetező gépek javitasat 
a lehető legjutányosabb árak mellett.^

____

Görcs-csillapitó, szélhajtó

Hodony-csöppök
1844 óta használatban levő étvágy- 

gerjesztő, emésztést elősegítő 
háziszer.

Egy üveg ára I korona.
Két üvegnél kevesebb (2 korona 

50 fillér utánvét mellett) postán nem 
küldetik.

Beszerezhető :

Bittner Gyula gyógyszertárában
Gloggnitz (Alsó-Austria.)

Pauk Vilmos
vasUereskeäcse

Ajánlja állandóan nagy választékú raktárát, minden­
éle, a szólókezeléshez szükséges gépekből u. m:

permetezők, szénkőne^ezők, porozok
továbbá a legna­
gyobb választék

Azonkívül állandó raktárt tartok mindennemű
szőlőprésekből

dó raktárt tartok mindennemű

gazdasági gépedből.
ooooooooooooooooooooooooooooooooo

KOCSY FERENCZ
szobafestő és mázoló

Tapolcza.

Elvállal minden e szakmába vá­
gó munkát, úgymint templom-, 
szoba- és czimfestést, valamint 
mázolást, aranyozást és tapétá­
zást a legmodernebb kivitelben, 
mérsékelt árak mellett.

. orsz. gazd. kiállítás, Pozsony. I. dij aranyérem. — 1906. Nagyvárad, I. 
díszoklevél. 1901. temesvári kiállítás, I. dij, díszoklevél. 1907. évi pécsi 

kiállításon aranyérem és díszoklevél.
Leguj abb rendszerű köny ükszerkezetü

BORSAJTÓK
Kossuth, Kincsem, Hegy alja, Mabille 
és Acélorsós, a magyar bortermelők 

legkedveltebb borsajtói.

Legújabb R á k ó c z i-rendszerü

kettős kosaru sajtók
nagyüzemi! préseléshez.

Főelőnye ; must sehol sem érintkezik vasrészekkel I 
Egyszerű kezelés I Óriási erőkifejtés I R törköly egy 
darabban és könnyen kivehetői Egy ember által 

könnyen kezelhető. I

Szőlőzuzók és bogyózók. „VILIÁM" legújabb 
centrifugális bogyézó- és zúzógépek.

SZILÁGYI és DISKANT
gépgyáros, MISKOLC.

Árjegyzék ingyen.

HIRSCH JÓZSEF
HENTES ÜZLETE ÉS FÜSTÖLŐJE

T e p o 1 o a (F ő té r.)

Állandó nagy raktár.-

Füstölt sonka, füstölt hús, füstölt szalonqa 
és

Friss sertéshús. I. rendű sertés zsír, 
háj és zsirszalonna. 

pőtt sonka, nyelv és hideg 
felvágottak.

NAPONTA SAJÁT KÉSZÍTÉSŰ FRISS 
VIRSLI, KALBÁSZ, PÁRIZSI ÉS SZAFALÁDÉ

iBgölosóbb napi arak.
MIT IGYUNK?

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —— Igyunk mohai
hogy egészségünket megóvjuk, mert Igyunk mohai 
csakis a természetes szénsavas ásvány- . . .

viz erre a legbiztossabb óvószer |9Junl1 lnol'sl

Elsőrendű
minőségű FALITÉGLÁT,

francia hornyolt, szabadalmazott hornyolt és hódfarkú

TETŐCSEREPET és különféle 
idomtéglát

: agJ®

szállít bármely vasúti állomásra

PALLÓS IGNÄCZ
tabi gőztégla, cserép- és agyagáru gyára 

T A. 13, (Somogy megye).
Központi iroda : Budapest, VI. Hajós-u. 9.

ÁGNES-
forrást, ha gyomor, bél- és légiaöhuruttól szabadulni akarunk, 
forrást, ha a vesebajt gyógyítani akarjuk, 
forrást, ha étvágyhiány és emésztési zavarok állanak be. 
forrást, ha májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk,

A mohai Agnes-forrás mint természetes szénsavdus ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz ; dús szénsav tartalmán ál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző 
elemek ellen hanem a benne foglalt gvógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gvomor- légcső és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott, hogy még 
ragályos betegségektől is, mint tiphus, 'kolera megkiméltetnek azok. akik közönséges viz helyett a baktériummentes mohai AGNES-VÍZZEL éltek. Legjelesebb orvosi szak­
tekintélyek által ajánlva. Számos elismerő nyilatkozat a forrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások számára máslélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes 
értékű mesterségesen szénsavval telített víznél, sót a szódavíznél is olcsóbb, hogy az Agnes forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen megszerezhesse, nagyobb vidéki 
városokban lerakatok szerveztettek, ugyanott a forrás leírását ismertető füzet ingyen kapható. KFÍIVFI T R fl R V I 7 I
A FORRÁSKEZELÖSÉG. Kapható minden fttszertliletben és elsőrangú vendéglőben.. I\ L U I t L I U II n I I fa >

Főraktár: Zalamegye és vidéke részére : H°ffm®nn tlakob Fi® cégnél, KESZTHELYEN. ___
Nyomatott Lőwy B. gyorssal tóján Tapolczán.

’■'Plloz .''..a


